Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Machine 6.8 SPC

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Machine 6.8 SPC
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005486

Mfr. No.:

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. This guide provides important
safety instructions to ensure your safe use of the machine. Please read this document carefully before operating
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe operation.

* Keep the reloading machine out of reach of children and pets.

¢ Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
machine.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the use of powders
and primers.

¢ Do not use the machine if it is damaged or malfunctioning. Report any issues to a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Dillon Super 1050 is set up on a stable and secure surface to prevent tipping or falling.
Always check that the machine is unplugged when making adjustments or performing maintenance.

Use only the recommended cartridges specified for the Dillon Super 1050 (e.g., 6.8 mm Remington SPC).
Never exceed the recommended load limits for the machine.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machine during operation.

Do not leave the machine unattended while in operation.

Keep your hands and other body parts clear of moving parts to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Unpack the Dillon Super 1050 and check for any visible damage.

o Place the machine on a sturdy workbench or table, ensuring it is level and stable.

o Connect the machine to a power source that matches the specified voltage (110 or 220 Volt) and
frequency (60 or 50 Hz).

o Adjust the case feeder to the desired speed setting between 0 to 8 RPM.

2. Usage

o Before starting, ensure that all safety precautions are in place.

Load the appropriate cartridge into the machine according to the manufacturer's instructions.
Begin reloading by following the stepbystep guide provided in the user manual.

Monitor the reloading process closely and stop immediately if any unusual sounds or behaviors
occur.

After use, unplug the machine and clean it according to the maintenance instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any empty powder containers, primers, or other hazardous materials according to local
regulations.



¢ Do not dispose of the machine in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods for electronic equipment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please
contact the manufacturer or your local distributor. Ensure to have the product model and serial number
available for reference.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and refer to this guide
whenever you operate the machine. Thank you for your attention to these important safety practices.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine

Introduzione

La Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine € progettata per offrire prestazioni elevate nella ricarica di
munizioni per fucili. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

¢ Tieni la macchina fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza solo componenti e accessori originali forniti dal produttore.

Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o polvere.
Utilizza guanti protettivi quando maneggi le munizioni o i componenti della macchina.
Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

¢ Seqgui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Macchina

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

o Assicurati che la macchina sia collegata a una presa di corrente conforme alle specifiche di
alimentazione (110 o 220 Volt).

o Verifica che il cavo di alimentazione sia in buone condizioni e non presenti segni di usura.

2. Utilizzo della Macchina

o

Regola la velocita del caricatore in base alle tue preferenze, da 0 a 8 RPM.

Carica le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni fornite.

o Monitora costantemente il funzionamento della macchina durante l'uso per rilevare eventuali
anomalie.

Se noti un malfunzionamento, spegni immediatamente la macchina e controlla i componenti.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire la macchina o i suoi componenti nell'ambiente. Segui sempre le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti elettronici.

¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento della macchina e dei materiali
associati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore locale o
consulta il sito web ufficiale di Dillon Precision.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine. Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami
relativi al prodotto attraverso il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin for
Gevarskalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att ge en

effektiv och saker omladdningsupplevelse. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast maskinen enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att maskinen ar i gott skick innan anvandning.

Hall maskinen borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att maskinen ar korrekt installerad och stabil innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du arbetar med omladdning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast rekommenderade patroner och komponenter som ar kompatibla med Dillon Super 1050.
Undvik att nd in i maskinen medan den ar i drift.

Stang av maskinen och koppla ur den innan du gér nagra justeringar eller underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt maskinen fér saker anvandning.

Anslut maskinen till en stromkalla med [amplig spanning (110 eller 220 Volt).

Justera fallets fonsterkrage och hylsférskjutare for att passa de patroner du tanker anvanda.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning

Starta maskinen och justera hastigheten pa fallmataren till dnskad niva (0 till 8 RPM).
Ladda patroner i maskinen enligt instruktionerna i anvandarmanualen.

Overvaka maskinens drift och var uppméarksam pa eventuella avvikelser eller problem.
Stang av maskinen efter anvandning och koppla ur den fran stromkallan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Atervinn férpackningar och material dar det ar méjligt.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information om sakerhet och anvandning av Dillon Super 1050, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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